
Второй уровень подземного лабиринта.

Здесь было не так много людей, и по сравнению с первым уровнем, который отремонтирован,
это был словно другой мир.

Полагаясь на бледный свет ручных ламп со светящимися камнями, Тоа и остальные сделали
свои первые шаги на втором уровне.

— Здесь только монстры низкого ранга, но… всё выглядит так, будто мы попали к
высокоранговым.

— Ну, кто бы это ни был, я просто снесу его одним ударом.

— Какие смелые слова.

Они двигались осторожно, но без намёка на трусость. Скорее, это было предвкушение.

— Как бы то ни было… интересно, чем, чёрт возьми, здесь раньше занимались?

Изначально это был подвал крепости Дифор, построенной павшей Империей, которая во время
войны разрабатывала различное магическое оружие… Однако она так и не была достроена.
Будь она завершена, неизвестно, чем бы окончилась война…

Пока он размышлял об этом, перед Тоа и остальными появились две тени.

— Монстры?!

Тем не менее, эти фигуры казались им знакомы.

— Староста!

— Что? Вы…

Это были мальчик и девочка лет десяти с кошачьими ушками. Тоа хорошо знал отца мальчика.

— Тайга?

Тайга – сын Зелса, лидера Королевских Тигров. Рядом с ним стояла Му – маленькая
застенчивая девочка, которая только недавно смогла нормально разговаривать с Тоа и Кларой.



— Что вы здесь делаете?

— Хотя здесь только монстры низкого ранга, я всё равно обеспокоен тем, что здесь находятся
двое детей. Мистер Терренс пропустил вас?

— Ну, это…

Тайга захлопнул рот. Судя по отведённым глазам, они пришли сюда тайно.

Вскоре выяснился и мотив:

— М-мы здесь, чтобы сразиться на дуэли!

— Дуэли?

Тоа, Клара и Фол лишь озадаченно переглянулись. С кем и зачем он собирался драться на
дуэли?

— Мы будем драться против… деревенского старосты!

— А? Против меня?

Тоа был удивлён неожиданным заявлением.

— Что… что вы такого сделали, чтобы разозлить Тайгу?

— Ты съел вкусняшки, которые он прятал?

— Что за дурацкая причина?

Клара и Фол начали допытывать Тоа. Тайга терпеливо дождался конца их перепалки:

— Я хочу побороться со старостой, потому что он главный мужчина в деревне!

— О, так он хочет поиграть…

Несмотря на то, что королевские тигры обладают высокими боевыми способностями,
противник всё же ребёнок. К тому же, Тоа сейчас намного сильнее обычного человека, потому
что находится под покровительством священного древа. Так что, независимо от расы, исход



битвы очевиден.

Тайга и сам понимал это. Но всё равно упрямился.

— Т-Тайга… давай, остановимся.

— Всё в порядке! Я просто хотел, чтобы ты это увидела, Му.

— !

Видя, как Тайга улыбается обеспокоенной Му, Клара и Фол осознали его истинные намерения,
но Тоа всё ещё был озадачен.

— Тайга… похоже забрался сюда лишь потому, что хотел показать Му интересное место.

— Я думаю, Тайге нравится Му, даже если он и сам этого не понимает.

— Он нетерпелив, потому что нечувствителен в этом плане, впрочем, как и кое-кто другой, —
пробормотала Клара, со вздохом бросив взгляд на Тоа.

— Деревенский староста! Как насчёт соревнования? Кому первому достанется дорогое
сокровище, тот и победил.

— Э-эм… ладно.

— Да! Вперё-ё-ё-ёд!

Тайга быстро побежал по подземелью.

— Эй, Тайга, подожди.

— Стой, там опасно, оставайся рядом с нами.

Клара схватила Му за плечо и притянула к себе, когда та попыталась погнаться за ним.

— …Не иди за Тайгой. Вам двоим ещё рано охотиться на монстров.

— Извините…



— Не беспокойся, Му.

Погладив Му по голове, Тоа побежал за Тайгой. Он отчаянно искал его, но второй уровень
оказался больше, чем он думал.

— Я уверен, что он направлялся сюда.

Он потерял его из виду, когда бежал по дороге, но не было никаких сомнений, что он побежал
именно в этом направлении. Несмотря на тусклые тени, вокруг можно было разглядеть остатки
того, что использовала старая Империя. Там было и что-то, похожее на артефакты, Тоа решил
прихватить один из них в качестве добычи.

— …Хорошо, что всё это ничейное.

Он продолжил идти, слегка задумавшись, а затем…

— У-а-а-а-а!

— !.. Тайга!

Побежав в направлении крика, он увидел там двух гигантских троллей. Размером они мало чем
отличались от тех махин, что напали на Мелвина, поэтому Тоа отнёсся к этому спокойно.

— Подожди, Тайга!

Тоа вытащил свой меч и в одно мгновение разрубил двух гигантских троллей. Это было
удивительно быстро и мощно, настолько, что Тоа растерялся. Священное древо так сильно на
него влияет?

— О… я стал сильнее?

Очевидно, что этот удар был быстрее и мощнее, чем когда он победил голема.

— Ого, староста – классный!

Тайга всё ещё сидел на земле, но, казалось, быстро приходил в себя, находясь под
впечатлением от сражения Тоа.

 



 

 

После этого Зелс влепил ему нагоняй за то, что тот тайно вошел в подземелье, утащив за собой
Му. Му лишь с тревогой наблюдала за ними.

Глядя на отношения между этими двумя, Тоа подумал, что это похоже на него и Эстель.

В старые времена, ещё до того, как их родная деревня подверглась нападению монстров… Они
пошли в лес, чтобы построить секретную базу, однако никого не предупредили и заблудились.
Кто знает, к чему бы это привело, не наткнись на них дровосек. В тот день отец был очень зол
на Тоа, прямо как Зелс.

Вспомнив об этом, Тоа понял, что всё ещё не забыл Эстель.

— Эстель…

Он невольно произнёс её имя, что сразу же заметила Клара:

— Эстель?.. Кто это...

— О-о-о!

Крики Фола помешали допросу Клары.

— Что случилось, Фол?

— А…

Тоа почувствовал облегчение от того, что избежал этой темы. Почему-то у него было плохое
предчувствие.

— Господин! Это потрясающее открытие!

Восторженный Фол прыгал с большим листом бумаги в руке.

— Ну и что тут? — спросила Клара холодным тоном.



Это была добыча Тайги. Хоть он и не смог победить монстров, но зато схватил бумагу, которая
лежала неподалёку, и этот предмет оказался неожиданно ценным.

— Сейчас я вам всё объясню.

Джанет взяла на себя роль рассказчика.

Они не понимали, что написано на бумаге, но это было похоже на чертёж, поэтому попросили
Джанет расшифровать его.

— В этом документе содержится информация о плане усовершенствования Фола.

— Улучшенная форма?

Быстро поправив очки, Джанет продолжила:

— Согласно этому документу, существовал план усиления автономной брони, сосредоточенный
на улучшении вооружения и долгосрочную деятельность за пределами крепости. Как вам
название проекта «Полный Фол»?

— «Полный Фол»… чудесно звучит!

Фол дрожал от волнения.

— Но это не всё. Должно быть ещё как минимум пять документов о плане. Возможно, они
лежат где-то в подземном лабиринте.

— Если их собрать… вы сможете усилить Фола?

— Это будет идеальное тело, конечная форма, которую изначально планировала Империя.

— Потрясающе…

— Дядя, который получит идеальное тело… Я хочу это увидеть!

Даже Ирэн, которая тоже слушала эту историю, начала волноваться.

Отойдя от взволнованной группы, Тоа направился к Тайге, которого как раз закончили
отчитывать. Там же была и Му.



— Тайга… в этой игре победа за тобой.

— А?

— Фол и другие так счастливы… Это намного ценнее, чем мой артефакт. Так что ты победил.

— Староста…

Весь в слезах, Тайга сжал кулаки.

— Я хочу стать таким же как староста! Так что, пожалуйста, продолжайте нас учить!

— Ха-ха, в любое время.

Тоа и Тайга крепко пожали друг другу руки. Му смотрела на них с радостной улыбкой.

Так прошёл дебют Тоа в качестве авантюриста.
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